Curriculum Vitae
Full name:   Huang Yu
Education:
Bachelor of Mechanical Engineering in Zhejiang Sci-Tech University.

Language level: 
Mother language: Chinese(Mandarin, simplified Chinese)
[bookmark: OLE_LINK1]The first foreign language: English, C1, (I got 7.5 / 9 in the IELTS in April, 2019)
The second foreign language: Japanese, (I passed N1 in December, 2011)

[bookmark: OLE_LINK2]Language pairs I can do: 
Japanese to English, Chinese to English, Japanese to Chinese, English to Chinese.

Work experience: 
[bookmark: OLE_LINK6]2009-2013:  scriptwriter
As a screenwriter of animation in Hangzhou city, my scripts have been produced into animations and aired by many TV channels. 
[bookmark: OLE_LINK3]As a translator of an amateur subtitle group, have translated Japanese cartoons and documentary videos to Chinese in my spare time, for a creative time spending. 

2014-2018:  scriptwriter
As a freelancer, I wrote stories for live-action movies and TV serials. Although some of my scripts were produced, it didn’t get so much recognition as expected.
In order to study the scripts of TV shows made by the US and the UK, I upgraded my English language skills during that period.

2018August -2019 May : Receptionist
As a receptionist in a hostel which provides foreigners to stay in – where more than 90% of guests are foreigners, I got opportunities to improve my English language skills.

Self-assessment: 
[bookmark: _GoBack]I have no professional translation experience to project myself. But as a linguist, and having a good command in Chinese, Japanese and English, I can confidently work as a translator. 

